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Sammanfattning

De senaste aren har den svenska skolan fatt i uppdrag angaende antagning av de nyanlanda
elever som har kommit till Sverige pa grund av olika orsaker. Dessa elever har olika
forutsattningar, tidigare kunskaper och olika behov i undervisningen. Eleverna betraktas inte
langre som nyanlanda elever efter 4 ars skolgang i Sverige. Under denna period moter bade
eleverna och skolan stora utmaningar och svarigheter i olika avseende.

Syftet med denna studie ar, att undersoka hur engelsklarare i grundskolan pa mellanstadiet
(arskurs 4-6) moter de nyanlanda elevernas forutsattningar, och hur engelskundervisning
kan anpassas till nyanlanda elevers olika sprakliga behov.

Fyra behdriga engelsklérare deltar i denna studie med anvandning av semi-strukturerade
intervjuer som en metod. Fokuset ligger pa hur larare stéttar nyanlanda elever och vilka
resurser som anvands for att fraimja dessa elevers prestationer i engelska. Resultaten visar att
saknaden av gemensamma sprak mellan lararen och dessa elever &r den storsta utmaningen.
Att hitta lampliga metoder och material samt bedémningen ar ocksa andra utmaningar for
lararen i detta avseende. Behovet av kompetensutveckling var nagot som alla respondenter
aterkom till.

Nyckelord: nyanlanda elever, studiehandledning pA modersmélet, kartlaggning,
ordinarieengelskundervisning, kompetensutveckling.
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Inledning

De senaste aren har skolan fatt i uppdrag att ta emot nyanlanda elever och méta deras
forutsattningar och behov genom en anpassad undervisning, samt identifiera vilka verktyg och
metoder ska anvandas for att stodja och hjalpa dem. Pa s satt kan dessa elever forsatta sina
studier, utveckla sina kunskaper och lara sig det svenska spraket samtidigt (Skolverket,
2016a).

Spraket ar ett redskap som ger stora méjligheter till individen. Med spraket kan individen
kommunicera, tanka och utvecklas. Svenska spraket ar de nyanlanda elevernas storsta
utmaning i den svenska skolan. Nar det galler engelska spraket, som betraktas som ett tredje
sprak, kan detta vara en extra utmaning for nyanlanda elever. Fragan om nyanlandas
mojligheter att lara sig engelska som tredjesprak har diskuterats. Mycket talar for att det
skulle kunna fungera bra. Bland annat sager studier fran Thomas och Colliers forskning
(1979) att tva sprak som utvecklats samtidigt kan stotta varandra genom inbdrdes hjalpen
mellan spraken (Thomas& Colliers 1979, refererad i Svensson 2018). Liknande tankegangar
hittas hos den engelska sprakforskaren Colin Baker (refererad i Svensson 2018) som
konstaterar att nar det ena spraket har utvecklats mer, kan det stodja det andra spraket och
saledes kan eleven fa hoggradigare och en hel forstaelse i sin kunskapsutveckling.

Skollagen ar tydlig med att alla barn i Sverige har samma rétt till skolundervisning (Sverige
Riksdag, 2011). I Lgr 11 framgar att utbildningen ska vara likvardig vilket innebar att elever
som behdver har ratt att fa stod i sitt larande. Eftersom engelska &r ett stort sprak i varlden ar
det betydelsefullt att skolelever far kunskaper i det. Och eftersom engelska anvands av manga
manniskor som inte har engelska som modersmal ar det inte bara viktigt utan dven rimligt att
aven nyanlanda ska erhalla méjligheter att kunna kommunicera pa engelska genom skolans
forsorg.

For att undervisningen i &mnet engelska ska lyckas, bor lararen ta hansyn till att de nyanléanda
elevernas forkunskaper i amnet kan variera. Nagra har goda kunskaper, andra har inga alls.

I denna studie kommer jag att undersodka hur engelsklarare hanterar engelskundervisning for
nyanléanda elever. Elevernas olika forkunskaper och forutsattningar kan skapa ett problem for
larare att hantera, tidigare forskning ger inte mycket vagledning i sadana fragor. Den
foreliggande studien kommer darfor att bidra med kunskaper om larares uppfattningar om sin
undervisning av nyanlanda elever i engelska, dessutom tydliggora hur larare kan l6sa det har
dilemmat fran sina synpunkter sett och vilka metoder och strategier anvands av larare for att
nyanlanda elever blir inkluderade i den ordinarie undervisningen i engelska pa mellanstadiet
ak (4-6).

Syfte och fragestallningar

Syftet med denna studie dr att undersoka l&rares uppfattningar om sin undervisning i &mnet
engelska for att anpassa undervisningen for nyanlanda elever pa mellanstadiet (arskurs 4-6).
Samt om engelsklérare har tillrdckliga kompetenser for att undervisa de nyanlédnda eleverna i
den ordinarie undervisningen i engelska. Mina fragestallningar &r:
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1- Vilka utmaningar och svarigheter anser engelsklarare att de méter i undervisning av
nyanlénda elever?

2-  Vilka material och metoder anvénds av engelsklarare i undervisning for nyanlanda
elever?

3- Hur bedomer engelsklérare nyanlanda elever?

4- Hur beskriver larare i engelska sina behov av fortbildning géallande undervisning i
engelska for nyanlanda elever?

Bakgrund

Engelskamnets introduktion i skolan

I laroplanen Lgr 62 betraktades engelska ett obligatoriskt amne i grundskolan fran arskurs 4
till arskurs 7 och ett valbart amne i arskurs 8 och 9. | Lgr 69 blev engelska ett obligatoriskt
amne fran arskurs 3 till arskurs 9. | Lgr 80 gav kommunerna méjlighet att uppskjuta starten av
undervisningen i engelska till arskurs 4 om behovet hade funnits. Riktlinjerna som kom fran
1991 ars laroplansbetinkande var att engelskundervisning skulle borja fran arskurs 1 men i
och med kommunaliseringen av skolan, fick kommunerna frihet att bestdmma nar
engelskundervisningen startar (Myndigheten for skolutveckling, 2008).

Enligt Lgr 11 &r engelskdmnet méktigt och betydelsefullt for att 6ka individens mojligheter att
bli en del av olika sociala och kulturella omgivningar och att vara med i “ett globaliserat
studie och arbetsliv”’ (Lgr 11. s 33)

Definition av begreppet nyanlanda

En nyanland elev ar nagon som har nyligen kommit till Sverige fran ett annat land och bor i
landet nu. Eleven kan anses som nyanland om eleven har paborijat sin utbildning efter
hostterminens start i arskurs ett. Efter fyra ars skolgang i Sverige betraktas eleven inte langre
som nyanland elev (Skolverket, 2019).

Den gemensamma saken for alla nyanlédnda elever, &r att de kom till Sverige och bdrjade sin
utbildning néra skolstarten eller under lasaret. Nyanlanda elever ar olika, de har olika
skolbakgrund, erfarenheter och kunskaper i sina egna sprak som de har fatt i sina hemlander.
Dessutom kommer de till Sverige av olika orsaker, nagra flyr fran kriget, andra kommer med
sina foraldrar genom arbetskraftsinvandring och nagra ar i Sverige av fri vilja. Nagra har
tillfalligt uppehallstillstand, andra har permanent uppehallstillstand och vissa bor gomda och
vantar beslut av migrationsverket (Ojala, 2017).

Kartlaggning av nyanldanda elevers kunskap till &mnet engelska

Kartlaggningen betyder en preliminédr bedémning av nyanléanda elevers kunskaper.
Kartlaggningen ska goras pa ett pedagogiskt syfte saledes blir den en grund for att placera
nyanlanda elever i de ratta arskurserna. Inom tva manader efter att eleven blev registrerad i
den svenska skolan ska rektorn fatta beslut for att kartlagga eleven. ”Beddmning av nyanléanda
elevers kunskap &r obligatorisk och reglerad i skollagen” (Ojala 2017).

Genom kartlaggningen kan larare kanna elevens behov och fardigheter. Sa blir det lattare for
larare att bestaimma material som passar elevens niva dessutom i planeringen. Kartlaggningen
kan anvéndas formativt. Det betyder att olika pedagogiska vagar som passar elevens behov
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och forutsattningar bor visas till eleven under hela processen av undervisningen. Med hjélp av
detta ska eleven kunna na eller bli nara malet i amnet engelska (Ojala, 2017).

Materialet som anvénds for att kartldgga nyanlanda elever, testar muntlig, kommunikativ,
lasforstaelse, horforstaelse och skriftliga formagor. Detta anvands pa tre nivaer som motsvarar
arskurserna.

* Niva 1 — arskurs 1-3

* Niv4 2 — arskurs 4-6

* Niva 3 — arskurs 7-9

Ibland behdver larare anvanda olika nivaer for att kartlagga eleven och det beror pa hur
mycket eleven har utvecklats pa spraket (Skolverket, 2016b).

Amnets kartlaggning kan goras en gang eller kan anvandas formativt. Den kan vara i 70
minuter max. Det ar bra om en behdrig larare genomfor kartlaggningen eftersom det kan ge
béattre forutsattningar for en lamplig beddmning. Lararen ska forbereda sig sjalv bra genom att
lasa igenom noggrant och ha flera kopior pa olika nivaer till kartlaggningen.

A ena sidan ska lararen visa och forklara varfor kartlaggningen gors och pa vilket satt
resultaten anvands. A andra sidan ska eleven bli medveten om kartldggnings syfte och vikten
av att visa sina kunskaper. Kartlaggningen sker pa engelska, darfor ska tolk, modersmal eller
svenska inte anvandas under kartlaggningens tillfélle. Eleven ska visa hur mycket han/hon
kan pa olika sprakfardigheter, lasforstaelse, horforstaelse, skriftlig och kommunikativa
formagor (Skolverket, 2016b).

Engelskundervisning for nyanlanda:

”Undervisningen ska anpassas till varje elevs forutsattningar och behov. Den ska framja
elevernas fortsatta larande och kunskapsutveckling med utgangspunkt i elevernas bakgrund,
tidigare erfarenheter, sprak och kunskaper” (Lgr 11, reviderad 2018, s. 8).

Ojala (2017) skriver att nyanlanda elever som saknar kunskaper pa engelska behover de
fullfokus av larare. Det blir battre att de borjar engelskundervisning fran borjan. 1 s fall kan
Larare erbjuda eleverna engelska for nyborjare. For de nyanlanda som deras modersmal ar
engelska eller de har ganska bra kunskaper pa engelska kan larare erbjuda dem hogre niva pa
engelskundervisning.

Att stotta en nyanland elev for att kunna utveckla sin formaga kan vara pa olika pedagogiska
satt. Till exempel, Att Iata eleven hitta svar sjalv, visualisering kan anvéndas , kroppssprak,
filmer, skrivmall och exempel som hjalper eleven att folja instruktioner och kunna lésa olika
ovningar. For att folja elevernas kunskapsutveckling bor lararen anvénder sig olika verktyg.
Det kan vara genom olika uppgifter, samtal samt studiehandledning kan hjélpa till med amnet
engelska ibland. Dessutom ska Lararen ta hansyn till den nyanlanda elevens forkunskaper och
hur mycket engelska eleven kan. Manga nyanlanda har gatt till skolan innan de kom till
Sverige och de har de sprakfardigheter i &mnet engelska, men andra har inga sadana
fardigheter. | detta fall kan lararen erbjuda undervisning som passar elevens behov och niva
for att eleven ska kunna utveckla sina kunskaper pa ett ratt sétt (Ojala, 2017).

Basaran (2016) papekar att larare kan erbjuda olika applikationer i engelska for nyanlanda
engelsknybdrjare. Genom applikationer kan nyanlénda elever lara sig bokstavsljud, skilja ut
olika bokstavsljud och forsta forbindelse mellan bokstavsljud och symbol. Gradvis kan dessa
elever lara sig ord och sedan begrepp. De har applikationerna ar uppbyggda pa olika satt men



alla applikationer syftar till att eleven ska kunna utveckla sin horforstaelse, lasforstaelse och
fonologisk medvetenhet.

Studiehandledning

Nyanlanda elever har ritt till studiehandledning pa sitt modersmal vid behovet. Eller om en

nyanland elev har gatt till en skola som undervisar pa ett annat sprak an sitt modersmal, i sa
fall har eleven rétt till studiehandledning pa sitt starkaste skolsprak (Sveriges riksdag, 2011).

Projekt barnintroduktion belyser att studiehandledare inte ar tolk, sa det &r inte i deras
uppdrag att 6versatta utan att synliggora olika nya begrepp och ord. Projektet visar att néar
eleven far forklaring om begreppen pa modersmalet som parallellt ges pa svenska kan det
hjalpa eleven mycket i att utveckla och visa sina @mneskunskaper. Denna anpassning hjalper
eleven for att uppna malet i skolamnen (Handbok, 2012).

Ojala (2017) bekréftar att samarbete mellan klasslarare eller &mneslérare och
studiehandledare &r nédvandigt. Detta garanterar ratt undervisning och det stédet som eleven
behdver. Studiehandledning kan vara i klassrummet eller utanfor. Det beror pa elevens behov
och larares synpunkt om hur eleven ska befésta nya kunskaper.

Bedomningen
”Beddmning for larande (BFL) ar ett forhallningssatt till larande och kunskap som handlar
om undervisningens kvalitet och effektivitet” (Johanson& Sandell Ring 2017, s. 51).

Bedomningen ar en del av undervisningsprocessen. Eftersom bedémningen kan paverka
elevens utveckling maste den goras pa ett ratt och pedagogiskt satt. En pedagogisk bedémning
sker genom samtal mellan elev, larare och vardnadshavare. Malen, syftet och kunskapskraven
ska tydliggoras till elever och foréldrar. Det ar nodvandigt att lararen ger en tydlig forklaring
om var eleven befinner sig kunskapsmassigt och vad ar det som behovs for att eleven ska
kunna na malen (Myndigheten for skolutveckling, 2008).

Beddmningen kan vara bade summativ och det handlar om betygséttningen genom prov eller
olika uppgifter, och formativ vilket betyder att bedoémningen sker under hela processen av
undervisningen. Att eleven bedoms i en process och far aterkoppling kan det hjélpa eleven
och larare att veta var eleven befinner sig kunskapsmassigt. Detta kan i sin tur paverka
undervisningsutvecklingen (Johanson& Sandell Ring, 2017).

Skolverket erbjuder tva material kan anvandas for att hjalpa lararen i beddmningen i amnet
engelska. Den forsta &r ett nationellt diagnosmaterial. Det kan anvandas som bas for larares
forlopande bedémning av elevers kunskaper i engelska. Det andra materialet som ger ett stod
for larare, ar matrisen. Matrisen bestar av delar med olika nivaer for kunskapskraven.
(Skolverket, beddmningsportalen, engelska).

Kompetensutveckling

Projekt barnintroduktion i Jamtlands 1an som genomférdes mellan aren (2010) och (2012)
visar att det kravs ett intresse och en inlevelse av hela organisationen for att kunna mota
nyanlanda elever pa ett pedagogiskt satt och en vérdig undervisning. Dessutom bor Léraren
fortsatta kompetensutvecklingen och bli delaktig for att skapa gynnsamma forutsattningar for
en vardig utveckling i organisationen. Det viktigaste &r att skapa en bra och trygg relation
mellan larare och elev samt samarbetet mellan pedagoger i skolan. Vardnadshavare kan spela
stor roll eftersom det kan minska skillnaderna som uppkommer pa grund av andringar som



sker ndr eleven flyttar till ett nytt land dé&r eleven fortsatter sin utbildning. L&raren bor inte
bara titta pa elevens sprakliga formagan utan att inge nyanland elev alla andra amnen som
kraver sprak och kunskapsutveckling. Det ar viktig samarbetet mellan all personal i skolan
(larare, skolledare, elevhilsa...) for ett effektivt stod som passar elevens behov (Handbok,
2012). ”kompetensutvecklingsinsatser bor féljas upp kontinuerligt och utvarderas ” (Handbok
2012, s. 38, 39).

Styrdokument

Engelska enligt laroplanen

Skolans mal for amnet engelska ar att eleven ska kunna kommunicera i tal och skrift pa
engelska pa ett funktionellt sétt. Enligt skolverket bestar Kursplanen av tre delar, &mnets
syfte, centralt innehall och kunskapskraven. Vad som galler de andra elever i den ordinarie
undervisning i engelska galler det ocksa nyanlanda. (se bilaga 4).

Tidigare forskning

”Enligt behavioristerna dr mdnniskan vid fodelsen ett oskrivet blad... ... genom rdtt paverkan
och stimulering kan vem som helst i teorin lara sig vad som helst.” (Imsen 2006, s. 39). Enligt
behavioristerna har alla mé&nniskor inga kunskaper och erfarenheter vid fodelsen. Darfor
formar inlérning en central punkt och genom ratt inflytande kan alla lara sig vad som helst
men inlarningshastighet som galler tankande och analys kan vara olika ifraga fran individ till
individ (Imsen, 2006).

Vygotskij (refererad i Imsen 2006) ser att inlarningen och utvecklingen kommer fran det
sociala samspelet. Genom anvandning av spraket kan individen forsta hur detta samspel
struktureras for att stimulera utvecklingen pa bésta sétt. Progression i inlarningen enligt den
sociokulturella teorin, att undervisningen inte ska ligga p4 samma niva som elevens kan
kontrollera redan men den maste ligga pa hogre niva som kan stimulera eleven till
inlarningen.

Vygotskij ( refererad i Imsen 2006) forklarar ocksa att lara sig ett nytt fraimmande sprak beror
pa hur mycket eleven beharskar sitt modersmal darmed kan eleven dra nytta av byte mellan
modersmalet och det frammande spraket. Vygotskij ser ocksa att eleven kan utveckla sitt
modersmal genom jamférelse mellan de bada spraken. Dessutom blir det bra att eleven
utveckla manga teckensystem samtidigt " genomténkt att de olika systemen drar nytta av
varandra” (Imsen 2006, s. 323).

Skolverket (2017a) hanvisar till den kanadensiske forskaren Jim Cummins som betonar vikten
av reaktionen mellan larare och flersprakiga elever i klassrummet. Denna reaktion skulle
bygga pa omsesidig respekt mellan varandra. Lararen skulle bli medveten om hur hen kan
skapa en bra laromiljé och sammanhang i klassrummet. Pa sa sétt kan nyanlanda elever fa
mojlighet att bli delaktiga och effektiva under undervisningen. Samtidigt lar lararen sig om
elevens forkunskaper, kultur och skolbakgrund. Jim Cummins bekréftar ocksa att flersprakiga
elever behover jobba med svara uppgifter som kraver fordjupat tankande och traffas i hdga
forvantningar daven om deras sprakformaga &r inte i nivan som behovs. | detta fall far eleven
hjélp och stéd av larare och klasskamrater (Cummins, refererad i Skolverket, 2017a).
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Cummins (2017) tar dven upp en svensk studie gjordes av Edith Méagiste pa 77 elever i aldern
13-19 ar och 74 elever i aldern 6-11 ar i en tysk skola i Stockholm. I skolan sker
undervisningen pa bade spraken tyska och svenska. Eleverna har tyska som modersmal.
Tyska talas hemma men svenska spraket talas utanfor med svenskar och genom medier.
Denna forskning handlar om tva uppgifter med olika svar. Eleverna skulle svara pa tyska och
pa svenska. Resultaten visar att om eleven har langre tid i Sverige behovde langre tid for att
svara pa tyska och kort tid for att svara pa svenska. Om eleven vistas i svensk social miljo blir
det svarare med ordforrad pa modersmalet, svenskan blir starkare trots att tyska pratas
hemma. Mégiste anser att efter fyra ar i Sverige har de yngre eleverna natt en balans mellan
spraken. De aldre eleverna har natt samma punkt som de yngre eleverna efter sex ar da hade
dem bott i Sverige. Resultaten visade ocksa att de som kommer fore forskoleklassen utvecklas
snabbare pa spraket och de nar samma niva som de &ldre eleverna som har varit i Sverige i
sex ar.

En annan forskning som skedde i USA av Virginia Collier (1987) (refererad i Cummins
2017). Den forskningen genomfordes pa invandrarelever med relevant bra bakgrund.
Resultaten visade att invandrarelever som kommer mellan 8 och 12 ar kan fa de basta
mojligheterna kunskapsmassigt. Collier anser att om dessa elever hade skolbakgrund pa forsta
spraket behdvde de fran fem till sju ar for att de ska kunna na malen pa olika &mnen som
beror pa spraket. Medan eleverna som kommit fore 8 ars aldern behévde de langre tid for att
de ska kunna na den nationella ramen. Daremot de som kommit &ldre &n 12 ar behévde de
mindre tid for att hinna ikapp kunskapsmassigt. Eleverna som kommer fore 8 ars aldern moter
mer svarigheter dn de andra som kommer i 8-12 ars aldern eftersom de har mindre kunskap
pa lasning eller skrivning pa modersmalet och de borjar lara sig de fardigheterna pa engelska.

En nordamerikansk forskning genomférdes av Julie Meltzer och Edmund Hamann om
flersprakiga elever i olika skolamne. Forskarna summerar det som framjar flersprakiga elevers
undervisning i olika skolamne i foljande punkter:

« Att lararen lagger tonvikt pa lasning, skrivande, muntligt uttrycksatt, lyssnande,
visualiseringar och att tanka pa svara uppgifter.

» liraren kan upplosa, analysera och forklara spraket och satta fokus pa utveckling av
ordforradet i sitt amne.

» larare skulle bli klok nér hen véljer effektiva och olika texter som &r amnestypiska och
anvander olika pedagogiska metoder. Det &r viktig att larare anvénder olika form av formativ
beddmning av elevens utveckling. En av lérares viktiga uppdrag, &r att skapa en bra
klassrumsmiljo dar eleven &r i center (Meltzer &Hamann u.4, refererad i Skolverket 2017b).

Stephen Krashen och Tracy Terrel, som ar sprakforskare, har identifierat sex viktiga steg som
eleven gar igenom i det andra spraket for att utveckla sig. Det forsta steget ar den tysta
perioden, under den har perioden lyssnar och behaller eleven spraket i sin hjarna utan att
prata. Under det andra steget borjar eleven prata enkla fraser men med mycket fel under prat
och fokuseringen &r fortfarande pa att lyssna och lagra spraket. | det tredje steget pratar eleven
spraket med mer utvecklande niva med bra ordfoérrad och mindre misstag. | det fjarde steget
anvander eleven spraket i sociala relationer och pratar spraket ganska flytande med lite
misstag. | det femte steget kan eleven prata spraket flytande med séllan férekommande
misstag i sociala relationer och akademiska omraden. | det sjatte och sista steget kan eleven
anvanda spraket med valutvecklad niva. Men de hér stegen tillampas inte pa alla elever och
det beror pa elevens bakgrund och hur mycket kan pa sitt modersmal. (Krashen &Terrel u.3,
refererad i Ferlazzo & Hull Sypnieski 2012).



Erhayem (2019) i sitt examensarbete undersdkte hon hur engelsklarare samt nyanlanda elever
moter de utmaningarna och svarigheterna i den ordinarie undervisningen i engelska i Sverige.
Erhayem (2019) intervjuade tva behoriga engelsklarare fran tva olika skolor. En larare
undervisar pa mellanstadiet och den andra lararen undervisar i arskurs 6-9. Dessutom
intervjuade hon tre nyanlanda elever. Tva av dem i arskurs 6 och den tredje eleven i arskurs 9.
Samt observerade hon tva lektioner till amnet engelska. Erhayems undersokning (2019) visar
att det &r svart att bedriva undervisning om det inte finns ett gemensamt sprak mellan larare
och elev. Anvandning mycket svenska i engelskundervisning angaende forklaring ord och
oversattning, ar ocksa en av de nyanlanda elevernas utmaningar i den svenska skolan. Saledes
pa grund av brist pa svenska spraket kan eleverna inte hanga med undervisningen och na
kunskapsmalen. For att stodja nyanlanda elever anvands modersmalet som resurs av bada
lararna. Detta stod kan vara fran en av kamraterna som pratar samma sprak eller
studiehandledare. Vidare visar resultaten, att nyanléanda elever &ar varken medvetna om vilka
fardigheter och kunskaper som behdvs for kunskapsutveckling eller hur larare bedémer deras
formagor. Erhayems studie (2019) belyser att Kartlaggningen anvands inte av bada lararna for
att bedoma nyanlanda elevers férkunskaper. Dessutom har larare pa bada skolorna ingen
mojlighet till fortbildning for att utveckla sina formagor angaende hantering av nyanlanda
elever i klassrummet.

Zocche (2018) i sitt examensarbete undersdkte han vilka utmaningar véntar larare som ska
undervisa nyanlanda elever och vilket stéd lararna kan fa av skolan i motet med nyanlanda
elever. Zocche (2018) intervjuade fyra engelsklarare som har jobbat med nyanlanda elever.
Resultaten visar att det ar svart for de nyanlanda eleverna att hanga med i amnet engelska
eftersom undervisningen i den svenska skolan, &r strukturerad for att anpassa de svenska
eleverna. Saledes blir arbetshelastningen jattestor for de nyanlanda eleverna som anstranger
sig for att lara sig det svenska spraket samtidigt.

vikten av modersmalet och elevens skolbakgrund i &mnet engelska i inlarningsprocessen ar
bekraftade av lararna. Detta stodet av modersmalslérare eller studiehandledare som sitter
bredvid eleven for att forklara amnet kan leda till att nyanlanda elever nar kunskapsmalen i
amnet engelska. Lararna lagger till att de flesta nyanlanda eleverna & malmedvetna och
studiemotiverade. Dessutom kommer nyanlanda elever fran olika lander, kulturer, social
bakgrund och de héar olika psykologiska situationer som larare maste ta hansyn till.

Lararna betraktar att det blir lampligare om nyanlanda elever bedéms pa enklare niva. Enligt
lararna att kunskapsmalens niva ar anpassad till de svenska eleverna som har olika
forutsattningar i larandet, till skillnaden fran de nyanlanda eleverna. Resultaten visar ocksa att
lararna har brist pa stod och resurs fran skolan i motet med nyanlanda elever. Dessutom har
de inte fatt nagon fortbildning eller dokument om hur de hanterar nyanlanda elever i
klassrummet. Ldrarna bedriver sina egna strategier som de tycker ar bra for eleverna. Vidare
poéngterar lararna vikten av foréldrar i elevens utveckling i skolan och betydelsen av
foraldrars egen bakgrund.

Brist pa resurserna fran skolan och antalet elever paverkar tiden. I detta fall hinner lararna inte
med for att stddja de nyanlanda eleverna pa det sattet som de behdver. Att sanka antalet elever
kan detta ge en stor mojlighet till l1arare att stodja alla elever jamnt beréttar lararna.

Zocches resultat visar att engelsklararna ar isolerade i sin undervisning. Det finns inget
samarbete mellan engelsklarare och modersmalslérare eller andra larare for nyanlanda elevers
skull. D&rutover har engelsklararna inte stor erfarenhet om hur engelskundervisning for



nyanlanda elever kan hanteras pa basta sétt. Lararna anser att undervisningen av de nyanlanda
eleverna i &mnet engelska kraver fardigheter och mojligheter som larare inte behover i
undervisningen av svenska elever (Zocche, 2018).

| Skolverket (2017b) framgar att det &r viktigt att anvanda spraket i manga olika
sammanhang, sarskilt for flersprakiga elever. Det kan uppnas och utvecklas genom en
professionell larare som har hog kompetens, ar kunnig pa sitt amne, har metoder for
undervisning och amnesdidaktisk samt ar duktig och erfaren.

I skolinspektionens granskning formuleras det att om larare inte har tillrackliga kompetenser
och kunskaper, hur kan da larare behandla och skota flersprakiga elever. larare behover
kontinuerligt utveckla sin kompetens, vidare undervisningsmetoder och bredare didaktiskt
perspektiv. (Skolverket, 2017b).

Val av metod

For att belysa hur engelsklérare hanterar engelskundervisning for nyanlanda elever i den
ordinarie undervisningen i engelska pa mellanstadiet i arskurs (4—6) har strukturerade
intervjuer genomforts med fyra verksamma och behdriga engelska larare i fyra olika skolor.
Dessa har sedan analyserats med stod av tematisk innehallsanalys.

Uppsatsen har en kvalitativ forskningsstrategi. For att studiens syfte uppnas och
Fragestallningar besvaras har jag valt en kvalitativ metod for att samla information. Enligt
Saldana (2011) ar denna metod en effektiv metod for att dokumentera deltagarnas olika
perspektiv, Overtygelser och kanslor som &r relaterade till deras erfarenheter och kunskaper.
Dessutom beror framgangsrika intervjun pa kvaliteten av fragorna och hur forskare stéller
fragorna. Saldana (2011) hanvisar ocksa till att nar en intervju blir flexibel kan det leda till
ovantade fragor av deltagarna och det mesta av kvalitativa undersokningar beror pa
deltagarens intervjuer.

Det var i form av semi-strukturerade intervjuer. Kénnetecken av semi-strukturerade
intervjuer ar att intervjuer handlar om ett specifikt omrade med 6ppna fragor, och flexibilitet
for att mota deltagarnas ovantade fragor. Detta gor att Intervjuerna narmare sig till en dialog
och diskussion &n fragor och svar. Ansikte mot ansikte hjalper troligen till att intervju uppnar
en fullstandig forstaelse genom observationen av kroppssprak och kansloméssiga effekter
(Gerrish & Lathlean, 2015).

Data har analyserats med stod av tematisk innehallsanalys och det betyder att de data som
forsamlades av intervjuerna kategoriserades enligt studiens fragestéallningar som handlar om
samma tema (Jacobsen, 2018).

Urval

De fyra respondenter som har valts passar de min studie som &r riktad mot
engelskundervisning pa mellanstadiet. Lararen arbetar pa mellanstadiet, undervisar nyanlanda
elever och arbetar i fyra olika skolor som gor att studien rymmer olika metoder, arbetssétt och
olika perspektiv fran olika hall.

Urvalskriterier till min uppsats kan laggas under namninformation urvalskriterier eftersom
respondenterna som har bra erfarenheter och kunskaper om omradet som undersoks gav oss

8



valorienterad och betydande information om undersékningen. Jacobsen (2018) anser att de
urvalskriterier som information ” ge 0ss omfattande och initierad information” av personer
som har stora kunskaper och vél kdnnedom om temat. Urvalskriterier kraver i samtidigt att vi
behdver veta vilka kunskaper och information respondenter har (ibid).

Jag hade tankt att intervjua fyra behdriga ldarare. Men en av de fem lararen svarade inte pa
mitt sms. Saledes strukturerades fyra 6ppna intervjuer sedan in. Fragorna var 6ppna och
intervjuerna var flexibla. | denna urval av semi-strukturerad intervju kunde lararna fa stora
mojligheter att uttrycka sina asikter fritt och ge utforlig information.

Respondenterna sjalva bestdmde var ska traffas i syftet att de ska kénna sig trygga och
bekvéma. Intervjuerna genomfordes i skolans lokaler. Gerrish och Lathlean (2015) betonar
vikten av intervjumilj, de ser att deltagarna bor k&nna sig trygga och bekvéma for att kunna
bli delaktiga och koncentrera sig under intervjun.

Till intervjun anvandes en intervjumall som inneholl 14 fragor (se bilaga 2). Lararnas svar
skrevs som en beréttande text och indikeras till de fyra lararna med foljande bokstaver larare
A, larare J, Larare M och larare K. (se bilaga 3).

Tabellen visar presentation av varje deltagare

Larare A Larare J Larare M Larare K
Kon Kvinna Kvinna Kvinna Kvinna
Antal &r som | 29 ar 13 ar 18 ar 17 ar
engelsklarare
Behorig/ Behorig Behorig Behorig Behorig
obehdrig
Antal &r med | 7 ar 6 ar 11 ar 10 ar
undervisning
nyanlanda
elever
Undervisar i | Mellanstadiet | Mellanstadiet | Mellanstadiet | Mellanstadiet
arskurserna | (4-6) (4-6) (4-6) (4-6)

Det urvalet har en nackdel att jag maste resa till olika skolor med buss eller tva bussar och det
tog mycket tid.

Genomforandet av semi-strukturerade intervjuer

For att tydliggora hur engelsklarare hanterar engelskundervisning for nyanlanda elever. Jag
har genomfort semi-strukturerade intervjuer med fyra behoriga engelskléarare som jobbar pa
mellanstadiet i fyra olika skolor. Intervjuerna genomfordes pa olika stallen och tog mellan en
till en och en halv timme. En intervjuguide har arbetats fram med stdd av litteratur och
Skolverkets uttalanden.

Intervjuguiden berorde foljande temat: Engelskundervisning for nyanlanda elever.
Intervjuguiden inkluderar fragor om metoderna och strategierna som anvands av
engelsklarare, vilka svarigheter och utmaningar larare méter under undervisning samt vilka
strategier anvands for att bedoma de nyanlanda eleverna pa amnet engelska.



Tva av lararna traffade jag ansikte mot ansikte da beréattade jag om en forfragan om
deltagande och de tackade ja. Tre av lararna skickade jag sms ( se bilaga 1) till dem med
forklaring om uppsatsen, tva av dem tackade ja, och en svarade inte pa mitt sms. Saledes
strukturerades fyra 6ppna intervjuer sedan in istéllet for fem intervjuer. Intervjuerna hande
ansikte mot ansikte och det kan hjalpa till en fullstandig forstaelse till fallet genom att
observera kroppssprak och kanslomassiga effekter (Gerrish & Lathlean, 2015).

Intervjuerna inneholl 14 intervjufragor. Fragorna var 6ppna och intervjuerna var flexibla.
Under intervjuerna fick lararna stora mojligheter for att de uttrycker sina asikter fritt och ger
utforliga information. Jag har antecknat data av lararna pa papper direkt. Lararna var positiva
och hjalpsamma tills att de pausade flera ganger under intervjuarna for att kunna hinna
anteckna vad de sdger och inte missa nat.

Jag gick igenom varje intervju efter traffen och kontrollerade allt som stod pa papperen for
att kunna renskriva lararnas svar med forsok att aterkalla intervjun i minnet (Jacobsen, 2018).
Att notera information direkt och lyssna pa respondenterna i samtidigt ar inte latt med tanke
pa att undersokare ska halla dgonkontakt med respondenter (1bid).

Intervjuerna genomfordes i skolans lokaler. Vi blev inte stérda under intervjuerna eftersom vi
intervjuades efter skoltiden. Intervjuerna i storsta allmanhet har gatt smidiga, men en av
lararna var orolig lite i bérjan och hon beskrev det att det kdnns som ett prov men sedan
madde hon béttre.

Bearbetning

Alla fyra larare beskrev och svarade pa samma fragor for samma undersokning. saledes kan
det utforma samband mellan olika delarna av analysen, enligt Jacobsen (2018) detta kallas
sammanbinda analysen.

Enligt de fyra Fragestallningarna som jag har bestamt skapade jag fjorton fragor som &r
inriktad pa Fragestallningarna. Nasta steg efter insamling av data var att kategorisera dessa
Data. De likadana data bearbetades med varandra och saledes blev de manga sma kategorier
och det kan forenkla komplicerade detaljer (Jacobsen, 2018).

I avsnitt (resultat och analys) kategoriserades data i olika teman enligt fragestallningarna och
samt i avsnittet (slutsatser och diskussion). Darmed blev data tydligare for lasaren. Data blev
fyra kategorier som handlar om fyra teman angaende engelskundervisning for nyanlanda.
Kategoriseringen av data kan underl&tta jamforelse och hypotesprévning.

Etiska 6vervaganden

Jag har foljt Vetenskapsradets forskningsetiska principer i min studie for att skydda
deltagarna att bli utsatta for psykisk eller fysisk skada. Forskaren skulle folja fyra krav:
Informations- kravet, samtyckeskravet, konfidentialitetskravet och nyttjandekravet. Alla
deltagande larare var medvetna om min undersékning och vad min studie handlar om och jag
fick samtycke av l&rarna om att jag kan anvénda data i min studie. De har uppgifterna ska
anvandas bara i min studie. Alla anteckningar som gjordes ska forstoras efter studiens
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godkannande. Uppgifterna som jag har samlat anvands bara for min studies mal och ska inte
anvandas nagot mer. (Vetenskapsradet, 2002).

Metoddiskussion

Att hitta lampliga metoder och en bra sprakstil nar fragor stélls pa lararna var det svaraste. For
att kunna fanga lararnas intresse och de blir effektiva och arliga sa mycket som mojligt
behdvs det tydliga, relevanta och specifika fragor. Under genomférandet upptackts att inte
alla fragor som svarades av de fyra lararna gav en fullstandig forstaelse om hur de hanterar
engelskundervisning for nyanlanda elever. Om genomférandet av undersdkningen gjordes
bredare och innefattande i olika kommuner och med mer antal l&rare, hade det blivit en mer
effektiv undersokning, dessutom kan resultaten bli tydligare och évergripande. Pa grund av
brist pa tiden eftersom jag jobbar heltid och studerar samtidigt och for att jag har varit i
Sverige i fem ar, var det svart for mig att ta kontakt med andra engelsklarare som arbetar i
andra kommuner.

Intervjuerna, som jag har gjort, & semi-strukturerade vilket betyder att intervjuerna var
flexibla och interaktiva for att forsta deltagarens synpunkter och representation av
forskningsfenomenet. Med denna semi-strukturerad intervju kan reliabilitet bli mindre
uppnaelig. Men med en principfast strategi och val utformat schema kommer att reliabilitet
blir mer uppnaelig. Hog reliabilitet kan uppnas med i en strukturerad intervju (Gerrish &
Lathlean, 2015).

Metoden som anvénds har ganska Ig reliabilitet. A ena sidan var intervjuerna semi-
strukturerade intervjuer. A andra sidan pd manga fragor var lararnas svar varierande trots att
de undervisar samma arskurser. Dessutom har de olika perspektiv om hur de bedémer
eleverna “ett instrument som har I3g reliabilitet kommer att variera mellan mattillfallen”
(Wikstrom, C 2013, s. 39). Det kan handa pa grund av att de fyra lararna har olika
kompetenser och erfarenheter. Dessutom har lararna varken dokument for att stodja dem i
undervisningen, eller de fick utbildning hur de nyanlanda eleverna bor behandlas i den
ordinarie undervisning i engelska. Sdledes gav de olika information till fragorna. Exemplevis
att lararens svar om kartlaggningen var olika trots att kartldggnings steg ar tydliggjorda av
Skolverket. Svaren skulle vara likadana sarskilt att fragan handlar om de pedagogiska
strategierna som &r utfardade av Skolverket och saledes bor alla larare folja de strategierna
under undervisningen. Det kan vara en av anledningar av lag reliabilitet. For hog reliabilitet
skulle undersdkningen ge samma information eller liknande svar &ven om det genomférs flera
ganger, i olika versioner och olika platser enligt Wikstrom (2013).

Metoden som jag anvande kan ha hog validitet i innehallet eftersom fragorna som stalldes &r
relaterade pa hog grad till temat som jag undersoker, vilket ar belyst av Wikstrom (2013) att
innehallsvaliditet handlar om i vilken grad &r fragorna relaterade till provet som ska
undersokas.

Deltagarnas namn och identitet bor inte avsldjas i1 undersokningarna darfor hanvisas till
lararna med bokstaverna (A, J, M, K) for att behalla deras sekretessen (Gerrish & Lathlean,
2015).

Med anvandning av semi-strukturerade intervjuer, har Intervjuerna gatt smidigt med alla

larare och det var som dialog, inte som fragor och svar. De berattade om vad de har gjort och
inte gjort och vad de behdver for utveckling. Tre av de fyra l&rarna har valkomnat idé att ha
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utbildning om engelskundervisning for nyanlanda elever for att kunna utveckla sig pa det har
omradet.

Resultat & analys
| detta kapitel redovisas lararnas svar fran intervjuerna och analysen som utgar ifran studiens
fragestallningar. Texten &r indelad i fyra olika teman enligt fragestéllningars svar.

Utmaningar och svarigheter

Larare J, larare M och larare K betonar att den storsta utmaningen ar spraket. Det ar ibland
svart for lararen och eleven att forsta varandra pa grund av brist pa de bade spraken svenska
och engelska. Detta resultat liknar det som framkom i Erhayems (2019) examensarbete. Dar
konstateras att det ar svart for bade larare och elever nar det inte finns gemensamma sprak for
att de forstar varandra. 1 sa fall kan eleven inte hanga med lektionerna.

Léarare M berdttar att det ar svart for larare att engelska spraket prioriteras ner och vikten laggs
pa svenska spraket. Det leder till att nyanland elev inte utvecklas som det behovs. Basaran
(2016) papekar att spraket ar det viktigaste redskapet for att eleven ska kunna utvecklas,
kommunicera och l&ra sig nya kunskaper. | det har sammanhanget hanvisar Imsen (2006) till
att VVygotskij ser spraket som ett redskap. Det ger mojlighet till individen att lara sig kultur,
kunskaper och umgas med manniskor, dessutom betonar Vygotskij att det viktigaste i spraket
ar talet.

Larare K namner att engelsklarare moter samma svarigheter som SVA larare med nyanlanda
elever darfor kravs det mycket arbete av larare. For att minska sprakstorning tycker larare K
att det ar viktig att nyanland elev gar ett tag i forberedelseklassen. Da kan eleven fokusera pa
svenska och bli forberedd till vanliga klasser innan eleven deltar pa ordinarie undervisning.
”Forberedelseklassen kan véljas for att ge de nyanléanda eleverna de kunskaper de behdver
for att sa tidigt som mojligt kunna ta del av undervisningen i den ordinarie
undervisningsgruppen” (Skolverket, 2016a. s30). En annan anledning varfor
forberedelseklassen ar bra enligt larare K, &r att helt nyanléand elev har samma problem i alla
amnen darfor &r det bra med enskild undervisning.

En annan svarighet som Larare M namner ar att manga engelska material bygger pa svenska
spraket. Det blir svart att hitta material som passar nyanlanda elever. Ett av resultaten som
framkom i Zocches (2018) undersokning, att det storsta problemet som ses av larare dr, att
undervisning i Sverige ar anpassad till svensktalande elever. Saledes blir det en utmaning for
de nyanlanda eleverna som lagger stort kraft for att lara sig svenska, att Idgga &nnu mer kraft
for att lara sig engelska. Pa det har sattet kommer eleverna att lida av arbetsbelastning.

Larare J anser att bedomning av nyanlanda elevers niva pa engelska, ar en svar del for henne
att gora. FOr att eleven ska kunna delta sitt larande i det ordinarie klassrummet, krévs det av
larare att bestaimma materialet sa fort som majligt, vilket Skolverket (2016a) uttrycker att
bedémningen av de nyanlanda eleverna maste ske sa snart som majligt for att det blir ett
underlag till planering och undervisning. Det ar ocksa svart for Larare J och larare A att hitta
anpassat material for nyanlanda elever och hitta variationer av metoder samt strategier i
undervisningen.
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Larare A har andra utmaningar som beror pa nyanlanda elevers antal i klassrummet och deras
skolbakgrund. Hon séger att ”Den som inte gatt till skolan eller har kort skolbakgrund, blir
det svarare” vilket Zocche (2018) visar i sitt examensarbete att lararna borde ta hansyn till
nyanlanda elevers skolbakgrund i amnet engelska. Dessutom betonar l&rarna, som Zocche
intervjuade, att tidigare skolerfarenheter spelar en stor roll for att nyanlanda elever uppnar
kunskapsmalen i &mnet engelska. | LGR 11 framhévs att undervisningen ska anpassas varije
elevs behov. Dessutom bor elevens skolbakgrund tas hansyn till, vilken kan anvandas som
utgangspunkt for elevens larande. Aven Erhayem (2019) namner i sitt examensarbete att
lararna mater ett svart satt nar det finns 25 elever i klassrummet med nyanlanda elever.
Lararna, som hon intervjuade, forsoker att ge det stdet som nyanlanda behdver samtidigt
finns det manga ordinarie elever som ocksa behdver stod. Saledes blir det svarare nér larare ar
ensam i klassrummet darfor behover larare tillrécklig tid for att planera och hitta metoder som
passar nyanland elevs forutsattningar. Detta namnde larare A att det blir battre om det finns en
extra personal i klassrummet som kan hjalpa till for att alla elever far det stodet som de
behover.

Larare J berattar ocksa att det ar svart att stédja en elev det mesta av tiden och lamna de andra
jobba sjalva. Det finns manga elever som behdver mycket stod pa engelska dven om de inte
nyanlanda elever. Zocche (2018) papekar i sitt examensarbete att alla larare, som han
intervjuade, har samma kénsla att de &r otillrdckliga och de har ont om tiden. Enligt l&rarna att
sénka antalet elever i klassrummet ar det nédvandigt. Vilket gor att alla elevers behov kan
uppfyllas genom att individanpassa undervisningen.

En annan utmaning som Lérare A moter, ar kulturkrock eftersom nyanlénda elever kommer
fran olika lander, olika kulturer och traditioner. Hon beréttar:

»Aven om nyanland kan bra engelska och forstar alla ord som finns en saga eller en text som vi jobbar med men
eleven kan inte forsta situationen eller miljon eftersom de har en annan kultur, civilisation och tradition och
sjalvklart jobbar de med olika texter som passar deras kulturer”.

Larare A tycker att skillnader pa kulturer kan paverka undervisningen. Darfor blir det bra om
undervisningen blir i internationella perspektiv for att alla blir delaktiga och inkluderade i
undervisningen. Dessutom kan detta ge mojlighet att elever forstar varandras kultur. Ojala
(2017) skriver att nyanlédnda elever har mycket olika kénslor, de kénner sig stressade, uny
meningtsatta grupper i samhéllet, har mycket att lara sig. Larare skulle ta ansvar for detta och
visa att hen bryr sig om dem. Dessutom kommer manga elever fran lander som tillhor
lydnadskulturer och de behover tid och uppmérksamhet for att vanja sig med ansvarskultur
som géller i Sverige.

Ett av skolans uppdrag ar att skapa en trygg identitet enligt Lgr 11. Jim Cummins och
Margaret Early (2011) belyser vikten av identitetsutveckling i undervisning for flersprakiga
elever genom en forskning genomfordes i en internationell niva. Denna forskning innefattade
ett stort antal lander. Lérare och forskare arbetade tillsammans for att forstarka flersprakig
elevs identitet och visa vikten av identitetsutveckling for flersprakiga elever. Genomforandet
var att de gav mojlighet till flersprakiga elever att beratta om deras kulturer, erfarenheter och
livsherattelse utifran sina egna flersprakiga resurser. Detta viset lede till att forankra elevs
sjalvfortroende och tro pa sina formagor saledes paverkade det resultaten i skolan
(Cummins& Early 2011, refererad i Svensson 2018).
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Metoder och material

Larare A och Léarare K betonar att lararen bor vara mycket forberedd i forvag. Enligt larare A
skulle larare ha en annan planering for dem som &r svaga pa engelska oavsett om de ar
nyanlanda eller inte. Dessutom blir det béttre om det finns extra larare som kan stodja
eleverna i klassrummet. Projekt barnintroduktion i Jamtlands Ian mellan aren (2010) och
(2012) visar att de nyanlanda eleverna behdver individuell planering som passar deras niva.
Dessutom skulle Lararen félja elevens utveckling forlépande i alla @mnen for att uppna
malen. Ytterligare ska de nyanlanda eleverna ha mojlighet att delta i alla &mnen for att kunna
utveckla sina férmagor inom olika &mnen och svenska spraket i samtidigt. Projektet visar
ocksa att om det finns extra stod som studiehandledare pa modersmalet eller flersprakiga
pedagoger kan det hjalpa mycket och bidra till elevens kunskapsutveckling (Handbok, 2012).

Modersmalet anvands ocksa som resurs av lararna for att stédja de nyanlanda eleverna. Léarare
M betonar vikten av anvandning alla mojliga sprak i undervisningen. Pa satt och vis kan
eleven lara sig spraket battre med jamforelse med ett annat sprak. Ismen (2006) hanvisar till
att Vygotskij betonar vikten av modersmalet i inlarning ett frammande sprak. Enligt
Vygotskij att det nya spraket bygger pa individens formaga pa modersmalet. Det kan vara
genom forflyttning mellan de bada spraken. Dessutom genom sammankoppling mellan de
bada spraken kan bade spraken modersmalet och det nya spraket utvecklas. Cummins (2017)
berattar ocksa om att anvandning av elevernas forstasprak betraktas, en av de
undervisningsstrategierna som gér amnet mer begripligt. Denna stottning ar inte bara for att
formedla begrepp och information utan det &r viktig for att stodja elevens aktiva anvandning
av sprak.

| vissa fall nar eleven inte kan lasa pa modersmalet betonar lararna vikten av
studiehandledning som extra anpassning. Trots att de aldrig ansokt studiehandledning till
amnet engelska eftersom studiehandledning brukar riktas mot andra &mnen som é&r
prioriterade (So, No, MA). Skolinspektionens (2014) hanvisar till vikten av studiehandledning
pa modersmalet for att nyanlanda elever far de mojligheterna och stéden som de behdver.
Anvindning denna anpassning ger mojlighet till nyanland elev for att forsta de nya begreppen
och kunskaperna pa detta spraket som hen beharskar. Erhayem (2019) visar ocksa att lararna,
som hon intervjuade, brukar anvanda klasskamrat som pratar samma sprak eller
studiehandledare pa modersmalet som ett stod.

For extra stdd anvéander de fyra lararna digitala laromedel som Google 6versattning/ bildstod/
applikationer/filmer pa engelska. Anvandning av digitala verktyg som laromedel ar bekraftad
1 LGR 11 att ’skolan kan anvanda modern teknik som ett verktyg for kunskapssokande,
kommunikation, skapande och larande” (Lgr 11, reviderad 2018, s.13,14). Kroppstecken och
mycket skadespel anvéands ocksa av lararna. Larare K forsoker att koppla svenska till engelska
for nybdrjare med hjalp av bildstdd och visa ord som ér lika som till exempel (tréd- tree / hus-
house). Hon upprepar orden nastan varje dag. Larare M lagger vikten pa att visa motsatsen for
att forklara abstrakta ord och fakta om eleven kan bra engelska.

I engelskundervisning finns inte nanting som kan planeras med svenska som andra spraklarare
enligt Larare A. Tvartom namner larare M att det blir jatteprofessionellt arbete nar lararna
samarbetar for att stddja de nyanlédnda eleverna. Det kan bli en gemensam planering mellan
modersmalslarare, SVA larare och engelsklarare. Vilket Skolverket (2013) hanvisar till att
SVA lérare ar den centrala resursen i undervisningen som géller de nyanlénda eleverna.
Dessutom kan samarbetet mellan &mneslarare, modersmalslérare och studiehandledare leda
till en positiv elevutveckling. Genom gemensamma diskussioner som sker mellan larare om
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vad de nyanlanda eleverna behgver for att de uppnar malen, vilka begrepp och texter som ska
anvandas, hur och nér larare erbjuder de hér kunskaperna, vilka metoder och strategier ska
bedrivs, syftet, centrala innehallet och kunskapskraven kan det bidra till att eleven utvecklas
pa bade kunskapsmassigt i &amnet och det svenska spraket.

Larare J och larare K ar 6verens med larare M om vikten av samarbetet mellan lararna. Men
det finns inget samarbete mellan l&rarna for &mnet engelska. Detta resultat liknar det som
framkom i Zocches (2018) examensarbete. Dér konstateras att engelsklérare ar isolerade i sin
undervisning. Det finns inget samarbete mellan engelsklarare och modersmalslérare eller
andra larare for nyanlanda elevers skull. Trots att stodet av modersmalslarare eller
studiehandledare som sitter bredvid eleven for att forklara &mnet kan leda till att de nyanlanda
eleverna nar kunskapsmalen i amnet engelska. Det stérsta problemet ar, nér eleverna inte kan
svenska och inte heller engelska blir anvandning av det svenska spraket forgaves.

Olika perspektiv och asikter av lararna om nyanlénda elevers narvaro i den ordinarie
undervisningen i engelska. L&rare A anser att det &r bra med gruppering nér det finns olika
nivaer i samma klassrum. Pa det har sattet kan eleverna som har svarighet pa engelsks fa extra
stod av larare, saledes blir de delaktigare eftersom de ska forsta alla instruktioner som passar
deras niva. Enligt Larare J att nyanlanda elever blir inkluderade till viss tid i klassrummet kan
det leda till att eleven utvecklas snabbare i vardagssprak. Larare M har ett annat perspektiv.
Hon betonar vikten av att den nyanlanda eleven lar sig i en social miljoé och blir inkluderad.
Hon stravar efter att skapa en bra relation mellan henne och elever och mellan elever med
varandra vilket som kan hjélpa till att nyanlanda elever utvecklas snabbare. L&rare K foredrar
att den nyanlanda eleven gar i tag till forberedelseklassen innan eleven deltar i den ordinarie
undervisningen i engelska. Cummins forskning (2000, 2001), som handlar om interaktionen i
klassrummet, visar vikten av relationsskapande och den émsesidiga paverkan mellan larare
och elever och mellan elever med varandra i bade tal och skrift. Cummins anser att larare &r
den ansvariga personen och representant av skolan och samhéllet for att skapa en relation som
bygger pa respekt och lyhorde i klassrummet. Det ar jatteviktig for flersprakiga elever att de
kanner sig delaktiga och inkluderade. Cummins lagger till att l&rare lar sig i samtidigt de
flerspréakiga elevernas kulturer, forkunskaper och erfarenheter (Cummins 2000-2001,
refererad i Skolverket, 2017a). | samband med detta skriver Ojala (2017) att det ar svart att
bestdmma hur undervisningen ska bedrivas for att bli anpassad for de nyanléanda eleverna. Det
beror pa hur larare undervisar for att stodja nyanlanda elever sa mycket som mojligt, hur
organisationen ar konstruerad och vilka resurser &r tillgdngliga som behovs till att férmedla
olika undervisningsform som passar den nyanlénda elevens behov.

De fyra lararna betonar vikten av foréldrar i engelskundervisningen sarskilt om de ar
utbildade. Uthildade foraldrar forstar vikten av &mnet engelska, saledes kan de stodja eleven
hemma. Enligt Lgr 11 ska larare samarbeta och informera foraldrarna om elevens situation,
trivsel och kunskapsutveckling kontinuerlig (s.16). De amerikanska forskarna Diane August
och Timothy Shanahan (2016) visar att barn som har valutbildade foréaldrar uppnar béttre
skolresultat an de andra barnen som har ingen eller mindre utbildade féraldrar (August &
Shanahan 2016, refererad i Skolverket 2017D).

Lararna arbetar mycket under undervisningen med kommunikationen, mycket dialoger
lasforstaelsen, skrivningen och horforstaelsen men grammatiken ar minst viktig. Alla fyra
larare lagger vikten av kommunikationen, att eleven blir forstadd av andra och forstar dem.
De betonar ocksa att undervisa engelska ar lattare for de nyanlanda eleverna én de andra
amnena som behdver mycket begrepp pa svenska som So eller No. Det blir lattar séarskilt om
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den nyanlanda eleven borjar att lara sig engelska fran borjan i arskurs 4 som inte behover
mycket begrepp eller svara ord. Det blir svarare pa de hogra nivaerna. Dessutom &r engelska
omkring individen hela tiden i datorspel / tv/ mycket ord &r lika med svenska.

Bedomningen av eleverna

Alla fyra larare foljer kursplanen som ar utfardad av skolverket. Alla elever ska uppna
kunskapskraven for att de far godkand i &amnet engelska. Dessutom féljer lararna matrisen for
att bestamma vilket betyg elevens ska ha A, B, C, D eller E. Zocche (2018) papekar att
lararna, som han intervjuade, onskar om det finns majlighet att bedoma nyanlanda elever pa
enklare niva an som det finns i kunskapskraven till &mnet engelska. Att bedoma de nyanlanda
eleverna som inte har samma forutsattningar som de svenska eleverna, som har last mycket
engelska, ar orimligt. Darfor ar kunskapskraven hogre och svar for dessa elever som inte last
mycket engelska.

Larare A tycker att kartldggningen inte behdvs att goras till &mnet engelska, eftersom larare
kan upptéacka snabbt elevens niva genom kommunikationen. For att bestamma materialet
namner Larare A att det ar lattare att bestamma materialet till arskurs fyra eftersom alla elever
borjar fran borjan. Men det blir svarare for arskurs fem och sex. Erhayem (2019) papekar att
lararna, som hon intervjuade, inte kartlagger de nyanlanda eleverna till amnet engelska i steg
3 pa grund av brist pa tiden. Trots att det ar bekraftad av skolverket, att kartlaggningen kan ge
larare dvergripande forstaelse om elevens formaga. Dessutom kan det visa larare vilka
kunskaper som ar saknade hos eleven samt vilka stdd som eleven behdver for att kunna
uppfylla kunskapskraven.

Larare J lagger vikt vid formativa bedémningen, vilket Jénsson (2017) poangterar att den
formativa bedomningen innefattar tre punktar, vad ar elevens mal, var eleven befinner sig mot
malet och hur eleven ska na malet. Syftet med den har bedémningen ar, att bedéma eleven i
hela laroprocessen och hjélpa eleven for att uppna malet (Jonsson 2017, refererad i Lindstrom
& Pennlert 2019). Den summativa bedémningen ar en svar del ocksa for Larare J. Lindstrém
och Pennlert (2019) framhéver att sétta betyg ar ett exempel pa summativ bedomning och da
satter larare betyg angaende kollektiva informationer till eleven. Larare J brukar ha ett samtal
med foréldrar med tolk for att forklara betygssystemet och varfor eleven fick det har betyget
vilket Skolverket (2012) hanvisar till, att efter forsta kartlaggningen och bedémningen till den
nyanlanda elevens forkunskaper sker ett samtal mellan larare, rektor och vardnadshavare. Da
far foraldrar overgripande forstaelse om sitt barns situation samt rektorn lyssnar pa
vardnadshavarens synpunkter. Lirare J tycker ocksa att kartlaggningen ar viktig eftersom
larare kan undvika att sl6sa med tiden och bestdmma ratt material. Men hon har aldrig gjort
kartlaggning till @&mnet engelska.

Larare M betonar att det ar viktig att samtala med eleverna om varfor hen fick det har
betyget. Betyg F betyder det inte att eleven har inget men det betyder att nanting som saknas
och eleven skulle utvecklas mer for att uppna malet. Hon anvander kartlaggningen
kontinuerligt for att hon vet hur mycket eleven har utvecklats, var ar det som saknas och pa
vilka satt kan hon hjélpa eleven for att uppna malet. Hon anvander kartlaggning som grund i
Formativ beddmning. Ojala (2017) forklarar att formativ beddmning &r som en navigator.
Genom den kan larare veta var eleven befinner sig och hur eleven kan uppna malet. Dessutom
ska larare informera och forklara till eleven hela situationen.

Larare K anser att eleven skulle uppfylla fyra fardigheter for att fa godkand pa engelska. Hon
betonar att det inte ar svart for den nyanlanda eleven att fa godkéand pa engelska, eftersom
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engelska ar omkring eleven hela tiden och engelska bygger inte pa det svenska spraket som
andra @mnena (So eller No).

Kompetensutveckling
Larare A papekar att det finns inget som ar speciellt pa engelska som svenska for att larare fa
nan kurs eller utbildning angaende engelskundervisning for nyanlanda elever.

Larare J anser att varje nytt fenomen som hander i samhéllet, paverkar skolsystemet pa nat
satt, darfor bor larare bli forberedd for att mota alla nya handelser. Det kan bli genom att
larare utvecklar sina kompetenser kontinuerligt. Lérare J gick till lararlyftet for 3 &r sedan
men det fanns inget delmoment angaende de nyanlanda elevernas undervisning. Hon tycker
att sadana kurser ar nodvandiga for att larare blir medvetna om hur hen hanterar olika
situationer i klassrummet och det galler inte bara engelska men det géller alla @mnen i skolan.

Larare M anser att det &r viktig att larare utvecklar sig sjalv i olika aspekter hela tiden. Hon
séger:

”men det som géller nyanlanda, later det bra att larare gar sadan utbildning eller kurs
angaende det har fallet, da kan larare lara sig mer om hur kartlaggningen gors och larare
behdéver grundkunskaper pa spraket”

Hon fortsatter att forklara vad hon menar med grundkunskaper pa spraket, att det betyder att
hur eleven lar sig ett nytt sprak.

Léarare K tycker att det &r bra om larare har extra stdd genom en utbildning om hur lararen kan
hantera olika situationer och nivaer som finns i samma klassrum. Behovet av
kompetensutveckling var nagot som ocksa utrycks av tre av fyra respondenter i Zocches
(2018) undersokning. Alla larare, som han intervjuade, betonar vikten av att larare har de
fardigheter och kunskaper som hen behover for att méta de svarigheterna i klassrummet. Pa
grund av att lararna inte har fatt nagon fortbildning eller dokument om hur de hanterar
nyanlanda elever i klassrummet bedriver de sina egna strategier som de tycker ar bra.

Slutsatser & Diskussion

Utmaningar och svarigheter

Spraket och kulturkrock ar de stérsta utmaningarna som lararna méter i undervisning av de
nyanldnda eleverna. Resultat visar att det ar svart for bade lararna och de nyanlanda eleverna
forstar varandra om det inte finns ett gemensamt sprak. Pa det har sattet spelar
studiehandledare en viktig roll for att stodja eleven pa sitt modersmal samt att koppla
nyanland elev med undervisningen. Enligt Lgr 11 behover studiehandledare vara medveten i
amnesplaner och kunskapskraven i det @amnet som hen handledare i, for att kunna stédja
eleven. Pa det séttet kan eleven fa det stodet som eleven behover for att uppna
kunskapsmassigt i skolamnen.

Studien visar ocksa att kulturkrock &r en av svarigheterna som lararna moter under
undervisningen. Enligt Lgr 11 blev Sverige ett mangkulturellt land och undervisningen bor
riktas till det internationella perspektivet for att eleverna forstar de andras kulturer. Det
internationella perspektivet innebér ocksa att utveckla forstaelse for den kulturella
mangfalden inom landet. Lgr 11 hanvisar ocksa till vikten av engelska som &r omkring
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individen. Genom engelska far individen att forsta de internationella kulturerna och delta i
olika sociala och kulturella sammanhang samt delta i de internationella studierna och
arbetslivet (s8).

Lararna i studien hanvisar till vikten av foréldrarna som &r en del av elevutvecklingen sarskilt
om de &r utbildade. L&rare M betonar vikten av att skapa en bra relation med elevens foraldrar
och larare J namner att hon haller kontakt med foraldrarna genom utvecklingssamtalen och
strévar efter att forklara skollagen och betygssystemet med tolk for att hon garanterar att
foraldrarna ska forsta allt. Enligt Lgr 11 tar skolan ansvar att klargora till elever och
vardnadshavare om vilka skyldigheter och rattigheter de har och visa vilka malundervisningen
har. Dessutom ska skolan kontinuerligt informera foraldrar om elevens situation och elevens
resultat (s6-16). Projekt barnintroduktion (2010- 2012) belyser att de nyanléanda elevernas
foraldrar for att kunna stédja sina barn i skolan och samhéllet behdver de ett stort stod. Detta
stdd kan bli genom olika férsamlingar i skolan, kyrkan eller biblioteket...osv. Genom detta
kan foraldrarna méts och pratas om livet i Sverige. Det kan ocksa bli kurser eller utbildning
till de nyanlénda foréldrarna om livet i Sverige (Handbok, 2012).

Material och metod

Studien visar att lararna anvander digitala verktyg som ett laromedel i deras undervisning
(Google 6verséttning, bild, filmer, olika applikationer), vilket Lgr 11 hanvisar till att eleven
far anvanda digitala verktyg pa ett satt som kan hjalpa eleven att utveckla sig i undervisnings
kunskaper (s13). Da behdver larare att utveckla sig i digitalkompetens for att undvika rutiner
som kan elevens drabbas av. Digitalisering &r ett viktigt laromedel numera och larare bor ha
allsidiga forstaelse om hur, nar och varfor eleven anvander digitala verktyg. Steinberg (2013)
papekar att larare behover utveckla sin kompetens for att kunna forsta hur de kan arbeta med
digitala verktyg och utan kompetensutveckling ska larare inte lyckas med digitala verktyg.

Det framkommer tydligt i denna studie att det finns inga specifika regler som larare kan félja
for de nyanlanda elevernas placering i den ordinarie undervisningen i engelska. Lérare A &r
med gruppering, larare J & med att eleven deltar i viss tid i den ordinarie undervisningen i
engelska, larare K ar med att nyanland elev gar ett tag till forberedelseklassen innan den
borjar i den ordinarie undervisningen, men larare M ar med att eleven l&r sig i en social miljo
och blir inkluderad. Det syns tydligt att lararna behover ett stort stéd av rektorerna och
kommunerna for att de far mer kunskaper om hur larare hanterar de nyanlanda eleverna i den
ordinarie undervisningen i engelska. Skolverket (2012) lagger vikten vid den sociala miljon
och utrycker att det finns olika stodatgarder som kan hjélpa de nyanlanda eleverna i
gemensamma undervisning. Exempelvis kan studiehandledare eller foréldrar vara med eleven
i klassrummet, samt larare kan placera eleverna som har samma modersmal med varandra da
kan de hjalpa varandra.

Bedémning

Under genomforandet upptéacktes att alla larare aldrig gjorde kartlaggning till &mnet engelska.
De lagger vikten pa andra damnen angaende kartlaggningen. Trots att kartlaggningen kan
anvandas som utgangspunkt och underlatta bedémningen samt ge en fullstandig forstaelse till
larare om var eleven befinner sig mot &mneskunskaper och vilka material anpassar elevens
forutsattningar och behov. Dessutom kan det bli en del av processen av formativa bedémning.
Projekt barnintroduktion (2010-2012) visar att kartlaggningen till de nyanlanda elevernas
forkunskaper &r nédvéndigt for elevens larande och med en systemisk och pedagogisk
kartlaggning kan eleven fa undervisningen pa ett ratt satt (Handbok, 2012).
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Efter intervjuerna anser Lérare J, Larare M och l&rare K att det ar viktig for larare att
kartlagga de nyanlanda eleverna och upptécka deras forkunskaper. Det ar inte bra for att hitta
lampliga material bara, men for att larares planering ocksa anpassar elevens behov.

Resultat visar att alla larare foljer Skolverkets kursplan till &mnet engelska oavsett om elevens
ar en nyanland eller inte. Lararna tycker att engelska ar ett helt annat sprak som inte bygger pa
hur mycket eleven kan svenska sarskilt om eleven har borjat i arskurs 4. Samt engelska ar
Overallt och omkring eleven.

Kompetensutveckling

Slutligen ar Larare J, L&rare M och larare K dverens om att larare behdver utveckla sin
kompetens kontinuerligt for att anpassa sig i olika fenomen och férandringar som sker i
samhallet och skolsystemet. Utbildningen om hur lérare kan hantera de nyanlanda eleverna i
den ordinarie undervisningen i engelska ar viktig tycker de. Enligt lararna att den utbildningen
kan bli som stod for larare i olika &mnen inte bara engelska och alla larare bor vara SVA
larare i olika tillfalle. Lararna dnskar om mer kompetensutveckling men tyvarr finns det ingen
fortbildning angaende det har omradet. Pa det sattet kan skolledare samarbeta tillsammans
och lata engelsklararna fran olika skolor eller olika kommuner traffas och utbyta erfarenheter
eller ha varierade foreldsningar om hur l&rare kan hantera de nyanlédnda eleverna i
engelskundervisning. Skolverket (2013) bekraftar att utvecklingskompetens inte bor ske inom
ett specifikt omrade eller kommun bara men det bor innefatta olika kommuner i hela landet.
Pa det har tillfallet kan lararna utbyta erfarenheter och kunskaper vilket som i sin tur kan leda
till kompetensutvecklingen i det har omradet. Dessutom att undervisa nyanlanda inte slutar
nér eleven kan svenska men for att nyanland elev kan lyckas i sina studier behdver det olika
resurser och kompetens som anpassar sina forutsattningar i framtiden ’kommunen bor
identifiera behov av och samordna kompetensutveckling for den personal som har hand om
utbildning” (skolverket 2013, s. 46).

Larare A har en annan asikt dar hon tycker att det finns inget som ar speciell i
engelskundervisning for nyanlanda som svenska spraket, darfor behdvs det inte nan kurs eller
utbildning for att stotta larare i sin undervisning.

Framtida forskning

Under genomférandet undersdkningen har mérkts att lararna inte anvander kartlaggningen
som ar utfardad av skolverket for att bedéma nyanlanda elever. Det skulle bli intressant om
den undersokningen genomfors bredare i olika kommuner i Sverige om hur engelsklérare
bedémer nyanlanda elever pa mellanstadiet. Ytterligare till vidare forskning vilka stod som
larare behover for att stodja nyanlanda elever pa ett effektivt satt och hur larare kan utveckla
sina kompetenser angaende engelskundervisning for nyanlanda elever.

Referenser

Intervjuer
Larare A, engelsklarare. 2019-09-27. KI. 3.00

19



Ldrare J, engelsk, No och mattelarare. 2019-10-11. KI. 3.30.
Larare M, engelsklarare. 2019-10-17. KI. 3.00.
Léarare K, engelsklarare. 2019-10-25. KI. 3.00.

Litteratur

Basaran, H. (2016). Nyanlanda elever i mitt klassrum - Sprakutveckling med digitala
resurser. Stockholm: Gothia Fortbildning.

Cummins, J. (2017).__Flersprékiga elever - Effektiv undervisning i en utmanande tid.
(Patricia Wadensjo, Overs). Stockholm: Natur & Kultur. (Originalarbete publicerat 2017).

Erhayem, A. S. (2019). Att undervisa engelska for nyanlanda elever i ordinarie
undervisning arskurs 6-9. Malmaéuniversitet, Fakulteten for larande och samhalle.

Ferlazzo, L., & Hull Sypnieski, K. (2012). The ESL/ELL teacher’s survival guide —
Ready-to-use strategies, tools, and activities for teaching all levels [ESL / ELL-lararens
Overlevnadsguide - Fardiga United states of America: Wiley.att anvénda strategier,
verktyg och aktiviteter for att undervisa pa alla nivaer].

Gerrish, K., & Lathlean, J. (2015). The Research Process in Nursing [
Forskningsprocessen inom omvardnad]. Wiley Blackwell. Hamtad fran ProQuest.

Handbok. (2012). Det basta for barnen - Introduktion och mottagande av nyanlanda.
producerad av projekt barnintroduktion hosten 2012. Version 2. Projektledare:

Elizabeth Lindholm. Stromsund hdsten 2012.

Imsen, G. (2006). Elevens varld - Introduktion till pedagogisk psykologi. 4:e upplagan.
Lund: Studentlitteratur AB.

Jacobsen, D. 1. (2018). Hur genomfér man undersoékningar? - Introduktion till
samhallsvetenskapliga metoder. Lund: Studentlitteratur AB.

Johansson, B. & Sandell, R. A. (2017). Lat spraket bara - Genrepedagogik i
praktiken. Hallgren & Fallgren.

Lindstrom, G. & Pennlert, L. A. (2019). Undervisning i teori och praktik - en
introduktion i didaktik. 7:e reviderade upplagan. Fundo Forlag.

Myndigheten for skolutveckling. (2008). Engelska - En samtalsguide om kunskap,
arbetssatt och bedémning. Stockholm: Liber Distribution.

20


http://muep.mau.se/bitstream/handle/2043/28557/Sarah%20Erhayem%20Examensarbete.pdf?sequence=1&isAllowed=y
http://muep.mau.se/bitstream/handle/2043/28557/Sarah%20Erhayem%20Examensarbete.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://ebookcentral.proquest.com/lib/umeaub-ebooks/detail.action?docID=1936761

Ojala, T. (2017). Motet med nyanlanda - Vagen till en framgangsrik skolgang.
Stockholm: Gothia Fortbildning AB.

Saldana, J., (2011). Fundamentals of qualitative research [Grunder for kvalitativ
forskning]. Oxford university. Hamtad fran http://ebookcentral.proquest.com Created
from umeaub-ebooks on 2019-11-14 11:35:06.

Skolinspektionens. (2014). Utbildningen for nyanléanda elever (Kvalitetsgranskning
Rapport 2014: 03) Stockholm Héamtad fran

Skolverket. (2011). Laroplan for grundskolan, férskoleklassen och fritidshemmet -
reviderad 2018. Stockholm: Skolverket.

Skolverket. (2012). Att framja nyanlanda elevers kunskapsutveckling - Med fokus pa
samverkan, organisation samt undervisningens utformning och innehall. Stockholm:
Fritzes.

Skolverket. (2013). Introduktionsprogrammet sprakintroduktion. Stodmaterial.
Stockholm

Skolverket. (2016b). Kartldggningsmaterial for nyanléanda elever. Lararinformation
engelska PDF.

Skolverket. (2016a). Utbildning for nyanlénda elever - skolverkets allménna rad med
kommentarer. Stockholm.

Skolverket. (2017b). Greppa spréaket. Amnesdidaktiska perspektiv pa flersprékighet.
Forskning for skolan. Skolverket.

Skolverket. (2017a). Sprak-, las- och skrivutveckling — Grundskola Modul: L&sa och
skriva i alla amnen. Del 3: Sprakutvecklande arbetsstt.

21


https://www.skolverket.se/download/18.6bfaca41169863e6a6573d7/1553960625057/pdf2057.pdf
https://www.skolverket.se/download/18.6bfaca41169863e6a6573d7/1553960625057/pdf2057.pdf
https://ebookcentral.proquest.com/lib/umeaub-ebooks/reader.action?docID=665394
https://www.skolinspektionen.se/globalassets/publikationssok/granskningsrapporter/kvalitetsgranskningar/2014/nyanlanda/utbildning-nyanlanda-rapport-2014.pdf
https://www.skolinspektionen.se/globalassets/publikationssok/granskningsrapporter/kvalitetsgranskningar/2014/nyanlanda/utbildning-nyanlanda-rapport-2014.pdf
https://www.skolverket.se/download/18.6bfaca41169863e6a65a927/1553965173947/pdf3072.pdf
https://www.skolverket.se/download/18.6bfaca41169863e6a65a927/1553965173947/pdf3072.pdf
https://docplayer.se/49948941-Kartlaggningsmaterial-for-nyanlanda-elever-lararinformation-engelska.html
https://docplayer.se/49948941-Kartlaggningsmaterial-for-nyanlanda-elever-lararinformation-engelska.html
https://larportalen.skolverket.se/LarportalenAPI/api-v2/document/path/larportalen/material/inriktningar/5-las-skriv/Förskoleklass/002-Lasa-o-skriva/del_03/Material/Flik/Del_03_MomentA/Artiklar/M2_F-3_03A_01_flersprakighet.docx
https://larportalen.skolverket.se/LarportalenAPI/api-v2/document/path/larportalen/material/inriktningar/5-las-skriv/Förskoleklass/002-Lasa-o-skriva/del_03/Material/Flik/Del_03_MomentA/Artiklar/M2_F-3_03A_01_flersprakighet.docx
https://larportalen.skolverket.se/LarportalenAPI/api-v2/document/path/larportalen/material/inriktningar/5-las-skriv/Förskoleklass/002-Lasa-o-skriva/del_03/Material/Flik/Del_03_MomentA/Artiklar/M2_F-3_03A_01_flersprakighet.docx
https://larportalen.skolverket.se/LarportalenAPI/api-v2/document/path/larportalen/material/inriktningar/5-las-skriv/Förskoleklass/002-Lasa-o-skriva/del_03/Material/Flik/Del_03_MomentA/Artiklar/M2_F-3_03A_01_flersprakighet.docx

- Skolverket. (2019). Nyanlandas ratt till utbildning. Senast uppdaterad 15 oktober
2019

- Skolverket. Beddmningsportalen - Engelska.

- Steinberg, J. (2013). Lyckas med digitala verktyg i skolan - Pedagogik, struktur och
ledarskap. Stockholm: Gothia Fortbildning.

- Svensson, G. (2018). ARTIKEL 1. BEGREPPET TRANSLANGUAGING OCH DESS
URSPRUNG - Transsprakandebakgrund, teorier och praktiknara exempel.
Llnneunlver5|tetet for Skolverket.

- Vetenskapsradet (2002). Forskningsetiska principer inom humanistisk-
samhallsvetenskapllg forsknlng Stockholm: vetenskapsradet

- Wikstrom, C. (2013). Konsten att gora bra prov - vad ldrare behover veta om
kunskapsmdtning. Stockholm: Natur & Kultur.

- Zocche, N. (2018). Att undervisa nyanldnda elever i engelska -
Utmaningar fér (ny)utbildade Iirare i engelska i métet med nyanldnda elever. Umea

universitet. Amneslirarprogrammet. Hamtad fran http://www.diva-
portal.org/smash/get/diva2:1211467/FULLTEXTOL1.pdf

Bilaga 1. Missivbrev

Manal Alhourani heter jag. Jag ar student pa Umed universitet inom ULV (utlandsk larare
vidareutbildning). Just nu skriver jag mitt examensarbete som &r inriktad mot
engelskundervisning for nyanlanda elever pa mellanstadiet ak (4-6).

Jag valde det har temat for att undersoka och belysa om hur engelsklérare hanterar den har
fenomen som uppkommit i den svenska skolan de senaste aren.
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For att uppfylla studiens syfte valde jag att intervjua antal av behériga engelsklarare som har
olika erfarenheter med nyanlanda elever for att kunna samla s& mycket information som
majliga och drar nytta av de informationen som kan bidra till vidare undervisningsutveckling.

Jag skulle vara véldigt tacksam om du samtycker att du bli en deltagare i mitt arbete.

Hor garna av dig vid eventuella funderingar.

Tack pa forhand,

Manal Alhourani
Tfn: 072 55X X XXX

Mail: manal79.xxxxx@gmail.com

Vid 6vriga fragor vanligen kontakta:

Handledare for examensarbetet: Johan Hansson
Mail: joha0002@umu.se

Bilaga 2. Intervjuguide

Intervjufragor for larare

1-

2-

10-

11-

12-

Hur lange har du jobbat som engelsklarare? Och hur lange har du jobbat med
nyanlanda elever i ordinarieengelskundervisning?

Vilka svarigheter och utmaningar som du har mott med nyanlanda elever under din
engelskundervisning?

Vilka material och laromedel anvander du med de nyanlénda eleverna i
engelskundervisning? Och hur bestdmmer du materialen som passar de nyanlénda
elevernas niva?

Vilka metoder bedriver du for att kunna stodja nyanlanda elever pa
engelskundervisningen?

Finns nagot samarbete mellan SVA larare och du for de nyanlanda elevernas
skull?

Behover det att den nyanlanda eleven &r bra pa svenska for att klara sig och fa
godkand pa engelska?

Vad tycker du? Var ar bést for den nyanlénd eleven, att vara i gemensamma
undervisning och bli inkluderad eller att ha separat undervisning?

Gor du kartlaggning till &mnet engelska? Om ja, Vilka steg foljer du och hur
genomfor du detta? Om nej, Varfor?

Hur du bedémer de nyanlanda eleverna pa engelska i arskurs 6? Foljer du samma
kursplan och kunskapskrav som star i styrdokument eller de nyanlanda eleverna
har en sarskild bedomning pa engelska?

Anvander du studiehandledning som extra stod pa modersmalet till &mnet
engelska for att stodja de nyanlanda eleverna? Om ja, pa vilket satt jobbar ni
tillsammans? Om nej, Varfor?

Hur kan l&rare forklara abstrakta ord och fakta till de nyanlanda eleverna i
engelskundervisning om eleven inte kan svenska?

Kan foréldrar stodja sina nyanlanda barn pa engelskundervisning?



13- Ar engelskundervisningen for de nyanlinda eleveleverna littare &n de andra
amnen?

14- Har du gatt nagon utbildning eller ndgon kurs om engelskundervisning for
nyanlanda elever? Om ja, vilka stéd som du har fatt av den har kursen eller
utbildningen? Om nej, tycker du ar det viktig att larare utveckla sin kompetens for
att anpassa sig med det har arbetet som galler nyanlédnda elever i ordinarie
engelskundervisning?

Bilaga 3 Lararnas intervjuer

Larare A

Larare A ar en behorig larare i engelska pa mellanstadiet (arskurs 4-6). Hon har arbetat som
larare for 29 ar men hon har undervisat nyanlanda for sju ar sedan.

De utmaningar som hon ser beroende av hur mycket skolbakgrund nyanlénd elev har ”’Den
som inte gatt till skolan eller har kort skolbakgrund, blir den svarare” (Larare A). Det bror
ocksa pa hur mycket nyanlanda elever i klassrummet. Darfor tycker hon att larare bor vara
forberedd med en annan planering for de som inte kan vara med i undervisningen. Hon lagger
till att en larare med flera nyanlanda elever eller med olika nivaer i samma klassrum, racker
inte. | sa fall &r det battre om det finns mojlighet att finnas tva larare for att elever kunna
utveckla sa mycket som mdéjligt. En annan utmaning for henne att anvanda och hitta
variationer av metoder for att formedla informationer pa ett pedagogiskt satt. Till exempel kan
Larare forsoka kroppstecken. Men det &r svart for henne att forklara abstrakta ord och har
kommer studiehandlednings roll om det finns mgjlighet trots att hon aldrig har ansokt
studiehandledning till engelska. Men som ett stod erbjuder hon elever, som ar svaga pa
engelska, extra engelska och det sker en gang per vecka for alla arskurser. Kulturskock ar en
annan utmaning for henne i klassrummet med nyanlédnda. Dessutom anvander hon olika
applikationer och det finns massor av applikationer angaende engelska traning samt
modersmalet da kan nyanlanda elever 6versitta fran engelska till modersmalet. Da kommer
fragan om larare behover nan utbildning for att beméta olika fall till nyanlanda, hon papekar
att det finns inget som &r special pa engelska som svenska for att larare fa nan kurs eller
utbildning till engelskundervisning for nyanlanda. Aven det inte finns nat samarbete med
svenska som andra spraklarare for extra stod och de planerar inte nat tillsammans eftersom
engelska ar helt annat sprak som inte beror pa svenska enligt larare A.

Om inkludering av nyanlanda i ordinarieundervisningen betonar hon att om det finns manga
elever som &r svaga pa engelska oavsett om de ar nyanlanda eller inte ar det bra om de sitter i
en grupp tillsammans med en larare som kan fokusera mer pa dem och anvénda material som
passar dem, da kan de vara med i diskussionen och allt som galler deras niva.

Enligt Larare A kan Larare upptacka snabbt hur mycket eleven kan pa engelska genom
l&sning, skrivning och kommunikation sedan kan larare bestdmma vilka material som passar
eleven. Hon tycker att det inte sa svart att bestimma materialet for ak 4 eftersom alla elever
borjar nastan fran borjan. Men det blir svarare for arskurs 5 och 6 eftersom de har svarare
texter sa finns det inget sarskilt behov att larare gor kartlaggning pa engelska tycker Larare A.
Hon bekréftar att trots att om en nyanland elev jobbar med ett annat material med lagre niva
men hon féljer samma kursplan och kunskapskrav for alla elever oavsett om de ar nyanléanda
eller inte. Hon lagger till att nastan alla lander undervisar engelska pa deras skolor och det &r
inte @amnet som beror pa hur mycket eleven kan svenska som So eller No. Sa finns det manga
elever som har bra engelskbakgrund fran sina hemlander och de fortsatter lara sig engelska



hér i Sverige. ”Det som galler engelska inte samma som géller svenska och svenska som
andra sprak” (Larare A). Darfor Ar engelskundervisning for nyanland elev lattare &n de
andra amnen eftersom engelska ar ett helt annat sprak och Flesta elever forstar hur viktig
engelska ar.

”Engelska pratas i hela virlden” (Larare A). Och enligt larare A att det som &r viktigaste i
engelskundervisningen att eleven kunna prata sedan att lasa, skriva och kunna horforstaelse
men grammatiken ar minst viktig och kunskapskraven maste anpassa alder. Larare A namner
att foréldrars utbildning kan spela stor roll i engelskundervisningen. Om elevens foraldrar ar
utbildade manniskor eller analfabeter kan det paverka elevens niva pa alla &mnen inte bara pa
engelska. Stodet som kommer fran hemma och samarbetet med foraldrarna for elevens skull
ar jatteviktig. Hon lagger till att utbildade manniskor har lart sig engelska under sina studier
och sjélvklart kan de stotta deras barn hemma eftersom 120 minuter inte racker for att eleven
lar sig spraket som det behovs sa behdver eleven jobba mer hemma. Men foréldrar som aldrig
gatt till skolan kan de inte hjélpa eller forstar vikten av amnet.

Larare J

Hon jobbar som engelsklarare fran 2006. Men hon har undervisat nyanlanda elever for sex ar
sedan. Hon &r en behorig larare i engelska. Hon undervisar pa mellanstadiet fran arskurs fyra
till arskurs sex (engelska, no och matte).

De utmaningar och svarigheter som hon moter med nyanlanda elever ar, att hitta material som
passar elevs fardigheter. Larare J anser att det ar ocksa svart for larare att sta hela tiden med
en elev, som har behov och lamna de andra jobba sjalva i klassrummet. Men spraket ar den
storsta svarigheten enligt larare J eftersom det ibland hander att det inte finns nagot satt for att
larare och elev forstar varandra, sarskilt om eleven inte kan svenska och inte engelska heller.
Bedomningen ar ocksa en svar del for henne for att bestdamma vilka material som passar
eleven. Forst testar hon olika material sedan kan hon bestdmma materialet. Men efter den hér
diskussionen tycker hon att det &r viktig for larare att gora kartlaggning pa engelska for att
bestdmma vilket material kan elev jobba med istéllet att sldsa med tid for att testa och
bestdmma vilket material som passar mest.

Larare J betonar att svenska spraket ar det viktigaste spraket och engelska kommer i andra
hand. Och i engelskundervisning behdvs det inte att eleven kan svenska for att lyckas pa
engelska. Det beror pa vilken forkunskap eleven har ” de bade spraket paverkar inte
varandra” (Larare J). Darfor ar det bra att eleven ar med i klassen till viss tid, da kan eleven
praktisera vardagligt spraket ocksa, men nyanland elev behdver ett stort stod i framforallt i
svenska spraket. FOr extra anpassning for att stodja nyanland elev for att uppna sitt mal i alla
amne ansoker hon studiehandledning pa modersmalet till So, No, Matte men inte engelska
trots att hon tycker att det gar bra om det finns den har maéjligheten men engelska ar inte
prioriterad. Men som stod anvander larare J Google for dversattning till modersmalet / visa
bild / valdigt mycket skadespel for att forklara abstrakta ord och féormedla amneskunskaper.
Hon betonar har att svenska som andra spraklarare som ar narmaste larare till nyanland elev
kan hjalpa till mycket med No och So men inte engelska.

I engelskundervisning bekraftar Larare J att de jobbar med allt kommunikationen,
horforstaelse, lasforstaelse, skrivning och med grammatiken i helheten dér det finns ingen
beddmning punkt till grammatiken. Hon fokusera mycket om hur eleven kan I6sa ett problem
genom att anvanda olika vagar for att kunna utrycka sig.

Hon betonar att Formativa bedémning har en stor roll i processen av undervisningen. Hon
jobbar med Formativa bedémning mycket med nyanlanda elever och visa dem olika végar for
att uppnd mélet eller for att de blir nira malet. ”Bra att veta att det ar svart med summativ
bedomning, att sdtta betyg for nyanldnd elev” (Larare J). Men Hon foljer samma kursplan



som stdr i styrdokument. Hon brukar ocksa informera familjen med tolk och forklara hur
betygssystemet ser ut for att de forstar varfor det blir som blir. Har bekraftar larare J hur
mycket foraldrars stod ar viktig sarskilt om foraldrarna ar utbildade da kan det paverka sa
mycket elevens utveckling i alla &mnen, inte bara pa engelska.

Hon anser att varje nytt fenomen som hander i samhallet, paverkar skolsystemet pa nat satt
darfor larare skulle bli forberedd for att bemota alla nya fall och det kan bli genom utveckling
kompetenser. Larare J gick till lararlyftet kurs for 3 ar sedan men det fanns tyvarr inget
delmoment om nyanlandas undervisning. Hon tycker att sadana kurser ar nodvandiga for att
larare blir medveten om hur han/ hon hanterar olika situationer i klassrummet och det géller
inte bara engelska men det galler alla &mne i skolan. Dér det finns manga som inte kan
svenska och inte engelska heller.

Larare M

Larare M har jobbat som engelsklarare for 18 ar (ak 4-6) men hon har undervisat nyanlanda
elever for 11ar sedan. Hon &r behorig larare pa engelska.

Den storsta utmaningen for henne ar spraket. Hon berattar att mycket engelska material utgar
fran att eleven kan svenska och det gor det svart att hitta material om eleven inte kan svenska.
Det dr ibland svart att forklara nagra ord och begrepp, ge exempel eller jamfora om eleven ar
svag pa bade engelska och svenska. Det &r svart for larare att engelska prioriteras ner och
vikten laggs pa svenska och det leder till att eleven inte kan utvecklas som det behovs i
engelska.

Hon betonar att larare maste kartlagga alla elever oavsett om eleven ar nyanland eller svensk
for att bestamma materialen och hon gjorde det tillsammans med elever kontinuerligt. Forst
valjer hon ett material men om elev tycker att det &r forsvarat byter hon materialet. hon testar
sjélv, inte enligt Skolverkets material, hon anvander eget material.

Efter att hon bestammer vilka material som passar eleven bedriver hon olika metoder under
undervisningen. Enligt larare M kan larare prova Google 6versattning, ritning, bildar,
skadespel och visa motsatsen for att forklara abstrakta ord och fakta till nyanlanda. Det ar en
stor utmaning i engelskundervisning om eleven inte kan svenska och hon vet inte om det finns
studichandledning pa modersmalet till &mnet engelska men hon har inte ansokt. ”Det brukar
riktas mot andra &mnen som SO, NO, MA ” (larare M). Och hon tycker att det ar viktigt att
eleven har studiehandledning i &mnet engelska i visst fall. Eftersom engelskundervisningen i
ak 4-6 kravs mycket jobb men hon betonar att kommunikationen ar viktigaste. Att kunna
forstar och gora sig forstadd. Och en annan viktig sak attityden till spraket och hon menar att
engelska ar viktig och att jag kan lara mig.

Enligt larare M att engelskundervisning for nyanland elev lattare &n de andra &mnen eftersom
engelska ar ett helt annat sprak samt engelska behover inte mycket begrepp och ord som No
eller So sérskilt om eleven borjar fran borjan. Eleven kan lara sig engelska steg for steg.

For nyanland elev att vara med i klassrummet i gemensamma undervisning eller att ha separat
undervisning ar det valdigt olika enligt larare M. Hon beréttar fran hennes erfarenhet att
eleverna vill vara in i klassen och da kan eleven lara sig i social miljo. Hon betonar ocksa
vikten av samarbetet mellan engelsklérare och svenska som andra spraklarare for nyanland
elevs skull och larare kan gora det pa ett fint sétt. Till exempel nar larare vill lara ut adjektiv i
engelska da kan larare samarbeta med svensk larare och undervisa samma tema i samtidigt.
Eleven kan lara sig spraket battre med jamforelse med ett annat sprak (modersmal, svenska,
engelska) da kan eleven se likheter och skillnader mellan spraken.

Larare M forsoker hela tiden att skapa en bra relation mellan henne och elever, och elever
med varandra samt med foraldrar som spelar en stor roll pa engelskundervisning sarskilt om



de ar uthildade. Hon papekar att Larare maste samtala med eleven varfor han/hon fick det har
betyget. Till exempel, betyg F betyder det inte att eleven har ingenting, men det betyder att
nanting som saknas. Larare skulle bli fortydliga och visa eleven hur det gar i hela processen
och hur mycket eleven har utvecklats Enligt matrisen. Den har matrisen som géller alla elever
i arskurs 6. Hon foljer samma kursplan och kunskapskrav som star i styrdokument for alla
elever. Slutligen anser hon att det &r viktig att larare utvecklar sig sjalv i olika aspekter hela
tiden. Men det som géller nyanlanda, later det bra att larare gar sadan utbildning eller kurs
angaende det har fallet da kan larare lara sig mer om hur kartlaggningen gors och larare
behdver grundkunskaper pa spraket och har menar hon att hur eleven lar sig ett nytt sprak.

Larare K

Hon har jobbat som larare 17 ar sedan och hon har undervisat nyanlanda elever 10 ar sedan.
Hon &r en behorig larare i engelska och undervisar arskurs fyra till sex.

Hon brukar under sin undervisning att koppla svenska till engelska (manader, arstider,
veckodagar ... osv). Aven de eleverna som inte kan svenska, lyssnar och repeterar de det hela
tiden med deras klasskamrater néstan varje dag och hon bekraftar vikten av upprepning for
eleverna nar de lar sig ett nytt sprak.

De skulle ocksa bli fint och bra om samarbetet mellan engelsklarare och svenska som andra
spraklarare finnas men tyvarr har hon inget samarbete som galler &mnet engelska. Hon tycker
nar en nyanland elev borjar lara sig svenska kan han/ hon lara sig bade spraken i samtidigt da
kan l&rare anvéanda bildstod. Till exempel kan larare visa forst de orden som &r néstan lika
som (tréd, tree / hus, house). Hon betonar att nar larare har nyanlanda elever i ordinarie
undervisning skulle larare bli mer planerad i forvag. Att anvanda bildstéd, anvanda
modersmalet och valdigt mycket planering. Hon namner att Engelsklarare bemoter samma
svarigheter som svenska med nyanlanda elever, det kravs mycket jobb av larare och hon
tycker att det &r bra att nyanlanda elever gar till forberedelseklassen forst for ett tag innan de
gar till vanliga klasser da kan de lara sig och fokusera pa svenska for att de blir forberedda till
vanliga klasser.

En annan orsak till forberedelseklassen ar att helt nyanland elev har samma problem pa alla
amnen och det &r bra med enskild undervisning men tyvarr finns det inte den har méjligheten
I skolan. Hon poéangtera att det &r viktig for larare att veta var eleven befinner sig och det kan
bli genom kartlaggningen men det ar viktigaste att larare gor det pa svenska i forsta hand och
engelska kommer i andra hand. Eftersom nar en nyanland elev bérjar skolgang i fyran ska den
ha grundlaggande undervisning pa engelska som de andra elever (nyborjare) och det behovs
inte mycket begrepp och svara ord som behéver mycket forklaring men de som ar duktiga pa
engelska kan de jobba med extra material pa hdgre nivd. Men om nyanland elev borjar sin
skolgang i arskurs 6 blir det svarare, da kan eleven Oversétta orden till sitt modersmal och om
eleven inte kan ldsa och skriva pa sitt modersmal har spelar studiehandledare en stor roll for
att stodja nyanland elev pa sitt modersmal dessutom finns det mycket medel hjalp pa internet.
Varje moment som undervisas behdver mycket jobb i sexan, mycket dialoger, horforstaelse
men inte mycket grammatik och mycket kommunikation. Eleven skulle genomfora de fyra
fardigheter (l&sa, skriva, lyssna och prata) som krévs i kunskapskraven i styrdokumentet for
att eleven far godkand pa engelska och det géller alla elever oavsett om de ar nyanlanda eller
inte. Men det &r inte svart att nyanland elev far godkand pa engelska, det ar lattare &n de andra
amne som beror pa svenska spraket eftersom engelska ar omkring eleven hela tiden, det finns
manga roliga filmer pa engelska och olika applikationer som kan anvands i
engelskundervisningen.

Slutligen tycker hon att det ar bra om l&rare har extra stéd genom en utbildning om hur larare
kan hantera olika situationer och nivaer som finns i samma klassrum, sérskilt den som géller



andra amne (engelska, so, no) inte bara pa svenska. Och samarbetet med foraldrar kan lyfta
upp eleven och de kan bidra till elevens utveckling pa engelska sarskilt om de &r utbildade
och det betyder att de kanner till vikten av spraket.



Amnets syfte i engelska ar att eleven utvecklar sin kunskap i engelska och tror pa sin formaga
av anvandning spraket pa olika situationer och syfte.
Syftet som genomférs genom undervisning ar

- Att eleven kunna forsta och tolka olika texter.

- Att kunna utrycka sig i tal och skrift pa engelska.

- Att kunna anvénda olika metoder for att forsta och bli forstadd.

- Att lampa spraket till olika syfte, sammanhang och mottagare.

- Att aterspegla éver sociala fragor och kulturella fenomen i olika delar av véarlden som

anvander engelska.

Centralt innehall for arskurs 4-6 i amnet engelska ar uppdelad tre delar

- Kommunikationens innehall: Att anvanda engelska i olika sammanhang och
situationer, vardagsliv, utrycka kanslor och asikter och sociala fragor.

- Lyssna och lasa: att lasa tydligt olika texter och forstar betydelsen, lasa och forstar
olika instruktioner. Lyssna pa olika sagor och sang och talat sprak pa engelska och
soker efter texter pa internet. Att anvanda olika strategier for att utveckla stavning,
grammatiken och uttalet.

- Tala, skriva och samtala: genom presentationer, instruktioner, berattelser i skrift och
tal. Att anvanda olika strategier for att gora sig forstddd och forstar. Att delta i
samtalet, att kunna kommunicera med bra uttal och utrycka sig vél i skrift och tal.

Kunskapskrav for slutet av arskurs 6 och det betyder att betygen som eleven kan fa for slutet
av arskurs 6 ar, A, B, C, D, E eller F.

- Kunskapskrav for betyg E i kortfattat: Eleven kan forsta grundlaggande av innehallet.
Kunna lasa aldersanpassade texter med visst flyt, Kunna utrycker sig enkelt i skrift
med visst spraklig variation, Kunna utrycker sig muntligt pa ett enkelt sétt med
fungerande ord och begrepp pa engelska.

- Kunskapskrav for betyg D: det betyder att eleven uppfyllde alla delar av kunskaparen
for betyg E och mest av delar till betyg C &r uppfyllda.

- Kunskapskrav for betyg C i kortfattat: att elev forstar tydliga detaljer av innehallet,
Kunna lasa aldersanpassade texter relativt flyt, Kunna utrycker sig utvecklad i skrift
med relativt spraklig variation, Kunna utrycker sig muntligt pa ett utvecklat satt med
relativt god ord och begrepp pa engelska.

- Kunskapskrav for betyg B: det betyder att eleven uppfyllde alla delar av kunskaparen
for betyg C och mest av delar till betyg A ar uppfyllda.

- Kunskapskrav for betyg A i kortfattat: eleven kan férsta helheten och detaljer av
innehallet. Kunna lasa aldersanpassade texter gott flyt, Kunna utrycker sig
valutvecklad t i skrift med god spraklig variation, Kunna utrycker sig muntligt pa ett
valutvecklat satt med god ord och begrepp pa engelska.
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